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CISTERNAS SINGLE
ESTANDARY MODULAR

Estandar

Estandar Reforzada

N T A R WY

Modular CMS

Modular TMS

Fabricadas con materia prima virgen
de primera calidad.

Nuestra exclusiva capa antibacteriana ayuda a
mantener la pared interna mas limpia al inhibir
la reproduccion de bacterias.

Tapa con sistema “click™ que asegura un cierre perfecto,
evitando la contaminacion del agua contenida.

Resistentes y faciles de instalar.

www.waterplast.com.ar



Producto

Descripcion

Las cisternas single Waterplast se utilizan para almacenar agua bajo
elnivel de sueloy estan fabricadas en polietileno por proceso de roto-
moldeo. Su optimo diseno estructural permite su entierre y compactacion.

Dimensiones

/Cisterna estandar

CAPACIDAD DIAMETRO ALTURA

| 400 lts I 88 cm | 82 cm

| 600 lts | 92 cm | 109 cm \
| 750 lts | 90 cm | 144 cm |
| 1.100 Its I 110 cm | 141 cm |
| 2.000 Its | 145 cm I 150 cm |

/Cisternas modulares CMSy TMS

CAPACIDAD ALTURA ANCHO LARGO

| oms1.000its || 109em ][ 100cm 130 cm
| tmsi1.000kts || 106em ][ 106em ][ 106em |

Almacenamiento de agua de red

Permiten aumentar la capacidad de almacenamiento sin ocupar mas espacio
en el techo, terraza o azotea.
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Disminuye los perjuicios del racionamiento o falta de agua en aquellos sitios
con problemas de abastecimiento en la red publica.

Evitan los problemas derivados de la presion insuficiente, facilitando la
llegada del agua de la red.

N
/!\ \ IMPORTANTE TENER EN CUENTA:

- Las cisternas single de polietileno “Estandar” no deben ser enterradas
en presencia de napa freatica. En este caso, corresponde usar una cisterna
single modular.

+ Para la correcta excavacion y relleno del suelo hay que hacer el test de
expansion libre. De no hacerlo, debera realizarse una estructura de hormi-
gon en todo el contorno de la cisterna.

- No apoyar la losa de cierre o cualquier otro peso sobre el relleno, solo
sobre suelo firme.

- No deben quedar expuestas al aire o a los rayos UV. Estan hechas exclu-
sivamente para usarlas enterradas.

. J

Test para Identificacion del suelo, Cisterna Estandar

Realice el siguiente test para determinar el potencial expansivo del suelo donde sera
instalada la cisterna Waterplast:

A. Pulverice la muestra de suelo eliminando aglomeraciones con la ayuda de una
piedra de martillo o mortero.

B. Coloque la muestra sobre una superficie plana, dejandola expuesta al clima y al
sol hasta quedar libre de humedad.

C. Coloque este material en el interior de un frasco o vaso de vidrio de paredes
verticales hasta alcanzar 10 cm de altura.
Utilice una regla para medir y marque esta altura inicial.
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D. Posteriormente agregue agua hasta cubrir totalmente el volumen de tierra fina y deje
descansar por al menos una hora para permitir la expansion del material.

E. Finalmente, mida la altura final que alcanza el volumen de tierra y compare con la
ilustracion (Fig. 1).

C D
Alto
mas de 20 cm

Medio !
__________ 20cm
, 100%

________ o

, 15cm’!

T 1 50% ,

I

Altura inicial 10 cm ! ! :

|125em |

| 25% |

11cm : : :

10% | o

I | I I

I 1 1 '
Fig. 1 Expansion final del material

e expansion libre Potencial = Procedimiento de Instalacion

de Expansion

Hacer la excavacion considerando la medida de cisterna
standard aumentada 0,25 m a su alrededor, del mismo

Menor de 10 No existe tamano de la base de concreto que se hara en el fondo.
Llenar con material estabilizado.
Hacer un talud considerando en la parte superior de la
M bai excavacion, la medida de cisterna standard y ademas
10a25 uy bajo una distancia de (A) 0,75 m a su alrededor.

Llenar con material estabilizado.

Hacer un talud considerando en la parte superior de la

26 a 50 Bajo excavacion, la medida de cisterna standard y ademas
una distancia de (A) 1,25 m a su alrededor.

Llenar con material estabilizado.

Hacer un talud considerando en la parte superior de la
X excavacion, la medida de cisterna standard y ademas
51a100 Medio una distancia de (A) 1,75 m a su alrededor.
Llenar con material estabilizado.

Hacer un talud considerando en la parte superior de la
Alt excavacion, la medida de cisterna standard y ademas
o una distancia de (A) 2,25 m a su alrededor.
Llenar con material estabilizado.

Mayor de 100
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. N
/!\ S CONDICIONES PARA LA INSTALACION

Las Cisternas Waterplast solo pueden instalarse cuando la napa freatica esté por
debajo de su base de asentamiento. Aconsejamos una distancia minima de 1 metro
entre la base y el nivel maximo de la napa freatica en periodos de inundacion; de lo
contrario, debe usarse una cisterna modular.

Es muy importante tener en cuenta que se debera optar por este ultimo tipo de
cisterna (modular) en aquellos terrenos en los que predomina la napa freatica en
superficie, y cuando se sume la probabilidad de que la cisterna quede vacia por falta
de suministro de agua.

¢Por qué?

Porque si el nivel de la capa freatica se mantuviera por sobre el piso de la cisterna
durante un tiempo prolongado, el agua podria atravesar las paredes que rodean el
tanque, generando presion hidrostatica negativa. En este caso, si la cisterna estuvie-
ra vacia, se provocaria su colapso por flotacion. Este es un problema que ha tenido
lugar en las zonas cercanas a la costa del Rio de la Plata, o donde la napa freatica se
encuentra alta, por lo cual en ese tipo de suelos recomendamos las Cisternas Modu-

Y lares Waterplast, con mayor resistencia a la sumersion. )

Proceso de instalacion

Excavacion

(Sin test de expansion de suelo)

Se recomienda que la profundidad minima de la excavacion sea equivalente a la
altura de la cisterna mas 25 cm. Debe considerarse el espesor de la base de concreto
que va en la parte inferior de la excavacion. El nivel de angulacion y la distancia de la
excavacion debe estar en funcion del tipo de suelo. 60°

—

12,5 12,5

- 06 -



Luego de compactar el fondo de la excavacion debe hacerse una base de concreto de
5cm de espesor con el ancho de la cisterna mas 25cm que quedaran de distancia a su
alrededor, con una malla sima en su interior. La base debera ser completamente lisa,
limpia y regular, sin elementos punzantes.

Base para cisterna modular Base para cisterna estandar
- 145mis o
p 5cm
¥
\9

© IMPORTANTE:

El dimensionamiento de la base debera ser controlado por el responsable
técnico de obray sera chequeado para situaciones especificas del proyecto.

Instalacion de la cisterna sobre la base

Antes de colocar la cisterna, verifique que no haya piedras u otros elementos entre la
base de la cisternay la base de concreto. Para bajar la cisterna, puede ser conveniente
utilizar una roldana sujeta a una estructura de madera, con una soga.

! iATENCION!

+ Llenar la cisterna de agua antes del proceso de relleno y compactado.

- Deben eliminarse del pozo elementos rocosos (ej. piedras o cascotes)
que danarian las paredes de la cisterna.
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Proceso de compactado

A. Sino se detectan problemas en el potencial de expansion, el material podra usarse
tal como salio de la excavacion. Se coloca en capas de 20 cm de espesor y se
compacta con herramientas manuales.

B. De haberse detectado que el potencial de expansion es muy extremo (muy bajo
o muy alto) antes de usar el material de la excavacion como relleno se le agregara
cemento en la siguiente proporcion: 5 partes de tierra y 1 de cemento.

C. Asegurarse de que el suelo de relleno esté libre por completo, sin revestimientos
de ladrillo o concreto. Apoyar siempre la losa de cierre sobre suelo natural, nunca
sobre el relleno.

El material combinado con cemento en la proporcion 5:1 se agregara gradualmente,
en capas de 20 cm, anadiendo agua en la proporcion necesaria. Llenar y compactar
hasta la altura del "hombro” de la cisterna. Finalizada esta operacion, por un periodo de
48 horas las condiciones deben permanecer inalteradas: la cisterna llena y el suelo
compactado.

/!\\ IMPORTANTE: MODELO CISTERNA MODULAR CMS
(con nervaduras) no debe instalarse de forma aislada.

Para este modelo en particular no se debera omitir el proceso de compac-
tado con suelo cemento 5:1 lateral, ya que por su diseio estructural
necesita contencion perimetral. De no realizarlo, la dilatacion de los
materiales podria eventualmente causar fisuras en alguna de sus areas
provocando desgarros en su cuerpo.

[

I J20em |20cm
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/!\ IMPORTANTE: Venteo de cisterna

Para que la cisterna funcione adecuadamente, inclusive al utilizarse con
una bomba de gran potencia, sugerimos instalar una conexion de salida
en la parte superior de la cisterna y, adaptar verticalmente un tubo de
1/2" de una longitud que permita alcanzar a ventear al exterior. Verificar
que el tubo de venteo quede aislado del transito de vehiculos o peatones.

-

Instalacion eléctrica e hidraulica

Recomendamos que el proceso de instalacion electrica e hidraulica (electronivel, valvula
de llenado, flotante, y demas accesorios opcionales Waterplast, asi como tambien el
venteo) sea asesorado y realizado por personal matriculado y habilitado para este tipo
de instalaciones.

Anotaciones

- 09+



4
waterplast.

UIDA TU AGUA

La responsabilidad de UNIKE GROUP S.A. con relacion al contenido del presente manual técnico,
esta limitada a informar a los usuarios sobre las caracteristicas de los productos y su mejor
utilizacion. En ningun caso pretende ensear el oficio de Instalador Sanitario, como asi tampoco el
disefio o calculo de las instalaciones.

Esta guia técnica es propiedad de UNIKE GROUP S.A. y el contenido no puede ser reproducido,
transferido o publicado sin el permiso por escrito de UNIKE GROUP S.A.

Las imagenes y dibujos son simulados, el color del producto puede variar y los pesos y medidas
son aproximados. UNIKE GROUP S.A. se reserva el derecho a modificar parcial o totalmente el
presente manual y los productos que presenta éste sin previo aviso. Para mas informacion contac-
te a su representante de ventas o a servicio de atencién al cliente info@unikegroup.com.ar o al
4225-1531 de 9 a 17 hs. © UNIKE GROUP, 2019.

Version 02.10-2020
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Poliza de garantia Waterplast

Por la presente, Waterplast, marca de Unike Group, garantiza la buena calidad,
sin fallas de fabricacion, de los productos cisternas single Waterplast, segun
corresponda al producto instalado:

- CISTERNA SINGLE ESTANDAR Y MODULAR: 10 ANOS de garantia

Producto instalado:

En la calle:

Localidad: —_ Provincia: — C.P:
Adquiridoen: ____ Fecha: __ Factura N°

@ Vigencia de la garantia

Esta garantia cubre la reposicion total del producto mencionado, con evidentes
defectos de fabricacion y/o fallas en la materia prima utilizada y solo sera valida
si el producto ha sido instalado de acuerdo con las instrucciones y especificacio-
nes de la guia de instalacion recibida junto al producto adquirido.

Para hacer efectiva esta Garantia, los beneficiarios deberan permitir la inspeccion
y verificacion de las eventuales fallas y danos por parte de Unike Group SA.
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